
Z A R C O A N T E EL G R A N J U R A D O 

X a v i e r T A V E R A A L F A R O 

E N L A S E S I Ó N S E C R E T A ce lebrada en e l Congreso E x t r a o r d i n a 

r i o Const i tuyente el jueves 24 de j u l i o de 1856 se d i o lectura 

a u n escrito del fiscal de I m p r e n t a , d o n M a n u e l I n d a , e n el 

q u e éste pedía a l Soberano Congreso que se erigiera e n G r a n 

J u r a d o p a r a declarar que había lugar a formación de causa 

c o n t r a el d i p u t a d o p o r D u r a n g o d o n Francisco Zarco, a q u i e n 

se acusaba de haber v i o l a d o l a sección 6^ del artículo 89 de 

l a ley de i m p r e n t a e x p e d i d a e l 29 de d i c i e m b r e de 1855. 1 E l 

f i sca l de I m p r e n t a presentaba como p r u e b a de l a infracción 

e l texto d e l artículo que, c o n e l t í tulo de " L a suscrición de 

los i n u n d a d o s de G r a c i a " , había p u b l i c a d o Zarco e l día 11 

de j u l i o de ese m i s m o año en E l S i g l o X I X . Después de leído 

e l escrito d e l señor I n d a , e l Congreso acordó que l a acusación 

pasara a l a sección del G r a n J u r a d o . 

E n el artículo de E l S i g l o X I X , Zarco relataba cómo los 

c iudadanos franceses avecindados en l a capi ta l habían i d o a 

l a casa d e l m i n i s t r o francés, M o n s i e u r de G a b r i a c , armados 

de cacerolas, cazuelas y palos, a dar u n a "cencerrada". E l re

l a t o de Zarco provocó l a i r a d e l m i n i s t r o francés, q u i e n deci

d i ó r e c u r r i r a l a vía diplomática p a r a hacer u n a reclamación 

y e x i g i r e l severo castigo d e l atrevido per iodista mexicano. 

L o curioso es q u e el m i n i s t r o n o atacó en ningún m o m e n t o a 

los periódicos L e T r a i t d ' U n i o n y L'Indépendant, que tam

b i é n comentaron el suceso. (Según L'Indépendant, en s u nú

m e r o del 12 de j u l i o , los serenos habían creído que se trataba 

de u n a "serenata", a u n q u e n o p u d i e r o n menos de notar que 

los extranjeros tenían u n oído detestable.) 

Q u i e n provocó l a famosa "cencerrada" fue e l p r o p i o re

presentante de F r a n c i a , p o r su tacañería y falta de buenos 

modales. H a b í a h a b i d o u n a inundación en varios departa

mentos d e l Mediodía de F r a n c i a . A l recibirse esta n o t i c i a 

e n México , l a sociedad franco-suiza de beneficencia convocó 
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a u n a reunión públ ica p a r a a b r i r u n a suscripción y hacerse 

de fondos c o n que ayudar a los damnif icados. Esta sociedad 

benéf ica creyó conveniente i n v i t a r a l señor de G a b r i a c a q u e 

p r e s i d i e r a l a reunión. P e r o e l d iplomático francés n o acudió, 

y n i s i q u i e r a contestó a l a invitación de que había sido ob

jeto, cosa que p r o d u j o serio disgusto entre los extranjeros. E l 

enojo de éstos n o tuvo l ímite c u a n d o se recibió el exiguo 

d o n a t i v o (veinte pesos) d e l representante de su país. A l ter

m i n a r l a reunión, los i n d i g n a d o s franceses se a r m a r o n de l o 

necesario, f u e r o n a casa d e l señor de G a b r i a c y le d i e r o n u n a 

"estruendosa cencerrada". 

E n esto, como diría Zarco e n su defensa.^ " n o había cr i 

m e n n i del i to , n i e l m e n o r ataque a l a F r a n c i a , n i a l pabel lón 

francés, n i a l emperador, n i a l m i n i s t r o ; había sólo i n d i g n a 

c ión de unos part iculares c o n t r a otro part icu lar , contra e l 

señor de G a b r i a c , q u e en concepto de sus compatriotas había 

m e r e c i d o esta clase de censura" . 

A s í , pues, a l relatar Zarco los hechos, creció l a cólera d e l 

m i n i s t r o de F r a n c i a , q u i e n , a más de u n a satisfacción d e l go

b i e r n o mexicano, ex ig ió e l r i g o r de l a ley contra l a persona 

d e l i m p e r t i n e n t e per iodista . 

E L 30 D E A G O S T O fue l a fecha señalada p a r a l a sesión d e l G r a n 

J u r a d o en que se daría v ista a l a acusación presentada contra 

l a persona d e l d i p u t a d o d o n Franc isco Zarco. D u r a n t e l a se

sión o r d i n a r i a q u e precedió a l j u i c i o se habían i d o l l e n a n d o 

las galerías de curiosos, entre ellos, dice Zarco,*» muchos fran

ceses. H a b í a gran expectación; evidentemente se esperaba algo 

e x t r a o r d i n a r i o . P o r u n a parte l a presión diplomática exigía 

d e l g o b i e r n o u n a total satisfacción; p o r l a otra, e l Congreso, 

en e l c u a l se había creado u n a atmósfera de p lena l i b e r t a d 

y e n q u e cada representante se sentía verdaderamente poseído 

de su a l t a misión, estaba dispuesto a dar u n fa l lo justo. 

E r i g i d a l a C á m a r a e n G r a n J u r a d o , "se d i o lectura íntegra 

a l expediente i n s t r u i d o p o r l a Sección a consecuencia de l a 

d e n u n c i a hecha p o r e l f iscal de I m p r e n t a , a s o l i c i t u d de su 

excelencia e l señor m i n i s t r o de su majestad e l emperador de 

los franceses, contra e l señor d i p u t a d o d o n Francisco Zarco, 
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p o r la publ icac ión que este señor h izo de l o o c u r r i d o a con

secuencia de u n a cencerrada".* 

Después de l a lec tura d e l expediente, d o n J o a q u í n Dego

l l a d o d i o l e c t u r a a l d ic tamen que había e laborado l a Sección, 

suscrito p o r los señores d o n Ignacio Peña y Barragán y d o n 

J u s t i n o Fernández. T r a s de anal izar si había o n o u n pro

b l e m a i n t e r n a c i o n a l , si se trataba de las prerrogativas de u n 

embajador, o si se había v i o l a d o l a ley de I m p r e n t a , e l dicta

m e n l legaba a l a conclusión de que n o había l u g a r a proceder 

contra e l señor d i p u t a d o Zarco. T e r m i n a d a l a lec tura d e l 

d i c t a m e n , las galerías estal laron en aplausos. 

C o n su i ronía y agudeza características, Zarco tomó l a pa

l a b r a p a r a i n i c i a r su defensa. " T e n g o q u e hacer u n grande 

esfuerzo sobre mí m i s m o y que recordar e l respeto q u e debo 

a este augusto t r i b u n a l p a r a v e n i r a buscar l o grave que hay 

e n esta r i d i c u l a cuestión y p a r a abandonar e l tono de c h a r i v a r i 

q u e parece ser e l único q u e le conviene''.^ Después de u n 

e x o r d i o en q u e señala las pretensiones de los diplomáticos 

europeos en México , y en que logra p lantear c o n toda cla

r i d a d l a desventajosa situación de su país frente a las poten

cias extranjeras, entra de l l e n o en l a cuestión. 

E m p i e z a p o r refer ir l a h i s t o r i a de l a famosa "cencerrada" 

y, para m a y o r comprensión, e x p l i c a brevemente sus antece

dentes inmediatos . P o r e l hecho de haber n a r r a d o e n E l S i 

g l o X I X todas estas escenas,, " c o n coloridos demasiado v ivos" , 

según decía e l escrito d e l fiscal I n d a , se h a visto envuelto e n 

este proceso y acusado p o r e l representante de F r a n c i a d e l 

de l i to de c a l u m n i a s . Zarco rechaza c o n energía este cargo, 

p o r q u e " n i su excelencia, n i e l señor f iscal t ienen derecho de 

dir ig írmelo" . T a l vez, agrega, tanto e l f iscal c o m o e l m i n i s t r o 

de F r a n c i a h a n creído que l a c u l p a b i l i d a d d e l artículo reside 

e n el hecho de h a b e r re latado todos los pormenores de l a 

" c e n c e r r a d a " y e n " h a b e r escrito los vocablos m a l sonantes 

de cazuelas, sartenes y cacerolas"; pero c o m o se trataba de 

estos utensi l ios y n o de otros, dice, " n o p u d e i n v e n t a r otras 

palabras, y su excelencia e l señor de G a b r i a c debe recordar 

s i n d u d a q u e e l célebre B o i l e a u creía que los gatos se l l a m a 

b a n catos" 
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E n seguida arremete contra el f iscal de I m p r e n t a . T a l pa

rece, a f i r m a , c o m o s i el m a l estuviera en los vivos colores c o n 

q u e se h a descrito e l suceso, p o r l o c u a l Zarco, en cuanto pe

r i o d i s t a , "agradecería m u c h o a l señor f iscal u n a receta p a r a 

q u e a l m o j a r l a p l u m a sal ieran colores vivos o pálidos p a r a 

preservarnos de denuncias" . 

A d e m á s , d ice Zarco, es necesario entender l o que es e l 

p e r i o d i s m o ; es preciso saber que e l esti lo " l o d a e l aconteci

m i e n t o de q u e se t rata" , y siendo l a gacet i l la e l l u g a r adonde 

l a c u r i o s i d a d públ ica v a a satisfacerse, se hace necesario na

r r a r las cosas e n e l tono que les corresponde. E n ocasiones 

hay q u e cargar e l c o l o r i d o , en otras hay q u e emplear otros 

matices. N o se puede manejar n i e l m i s m o lenguaje n i l a mis

m a intención c u a n d o se h a b l a de u n c r i m e n que cuando se 

trata acerca de u n a o b r a de arte. D e esta m a n e r a , a l " re fer i r 

u n a cencerrada, n o había más tono posible q u e e l de l a cen

c e r r a d a ; n o se podía e x i g i r e l estilo sent imenta l de l a elegía, 

n i t a m p o c o q u e e l per iodis ta t r o n a r a i n d i g n a d o contra los 

cencerradores y se declarara en favor d e l cencerrado, p o r q u e 

e l escritor q u e a fronta c o n todo n o puede resignarse a l r i 

d ículo; y e l r id ículo , señores, todos saben de qué l a d o estaba".* 

Inte l igentemente juguetón, e l o r a d o r v a desvaneciendo to

dos los cargos. Y a l l legar a los más graves, expuestos en l a 

n o t a d ip lomát ica d e l representante de F r a n c i a , tales como " los 

ataques f lagrantes" a l pabel lón francés y los atentados a l dere

cho de gentes, Z a r c o r e p l i c a : " a q u í n o se trata de pabellones, 

n i de derecho de gentes, n i d e l emperador , n i de las relaciones 

entre los dos países. Se trata sólo de u n a triste cuestión 

p e r s o n a l , q u e e n v a n o quiere S .E. c o n v e r t i r e n diplomática e 

i n t e r n a c i o n a l " . L o q u e h a o c u r r i d o , añade, es " q u e S.E., ciego 

p o r l a indignación, h a p e r d i d o l o q u e los franceses l l a m a n 

e s p r i t r . t 

P o r o t r a parte, ¿cómo es posible q u e e l m i n i s t r o de F r a n 

c i a e n M é x i c o h a y a o l v i d a d o q u e l a cencerrada h a sido o b r a 

de sus compatr iotas , de los súbditos d e l e mpe ra do r de los 

franceses, y h a y a e x i g i d o a l gobierno m e x i c a n o satisfacciones 

y rec lamaciones de potencia a potencia , c u a n d o el p r o b l e m a 

sólo atañe a su persona? T o d o esto, a j u i c i o de Zarco, resulta 
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absurdo, t a n absurdo q u e concluye su defensa d i c i e n d o con 

g r a n seguridad: " Y o n a d a temo p a r a m i país en este asunto, 

y estoy casi seguro de que S . M . e l m i s m o emperador de los 

franceses n o podrá dejar de reírse cuando sepa todos los por

m e n o r e s " . 8 

Después de su chispeante defensa, se p id ió a l d i p u t a d o Zar

co, de acuerdo c o n e l reglamento, q u e a b a n d o n a r a e l salón 

p a r a poder i n i c i a r el debate. E n éste p a r t i c i p a r o n los d i p u t a 

dos García Granados , P o n c i a n o A r r i a g a , J o a q u í n D e g o l l a d o e 

I g n a c i o Ramírez , quienes c o n toda a c r i t u d censuraron e l pro

ceder d e l f iscal de I m p r e n t a y, de m a n e r a m u y especial, e l 

d e l señor d o n L u i s de l a R o s a , m i n i s t r o de Relaciones. Se 

puso a votación el d i c t a m e n presentado p o r l a sección d e l 

G r a n J u r a d o y fue aprobado p o r noventa y tres votos. E l dic

t a m e n concluía así: " N o hay lugar a formación de causa con

t r a el señor d i p u t a d o d o n Francisco Zarco p o r l a acusación 

q u e en su c o n t r a entabló e l m i n i s t r o f iscal imputándole haber 

i n f r i n g i d o e l artículo 8?, parte 6?, de l a ley de i m p r e n t a de 29 

de d i c i e m b r e de 1855." 9 

D e esta m a n e r a q u e d a b a absuelto Zarco. S i n embargo, 

c o m o e n seguida veremos, e l asunto n o se redujo a u n s imple 

f a l l o ; el p r o b l e m a tenía m a y o r h o n d u r a . 

E L L U N E S I"? D E S E P T I E M B R E de 1856 e l públ ico se enteraba, a 

través de las gacetillas de los periódicos, de l o acontecido en 

e l seno d e l Congreso Const i tuyente durante l a sesión d e l sá

b a d o 30 de agosto. L a impresión q u e a h o r a nos produce l a 

l e c t u r a de tales documentos n o debe d i f e r i r m u c h o de l a que 

p r o d u j o e n e l grueso d e l públ ico lector. Se re latan los hechos 

c o n m a y o r o m e n o r vehemencia , pero n o se l lega a l fondo de 

l a cuestión. Se h a b l a de l a asamblea, de los oradores, d e l dic

tamen d a d o p o r l a sección d e l G r a n J u r a d o ; se d a n fragmentos 

o síntesis de los discursos. E n general , a u n q u e campea cierto 

espíritu de simpatía h a c i a e l fa l lo , n o se l lega a ahondar n i 

a descubr ir e l doble f o n d o de este juego. 

E l p r o p i o Zarco, en su discurso de defensa, es q u i e n h a 

dejado pasar l a luz, q u i e n h a entreabierto la c o r t i n a p a r a que 

podamos m i r a r a l fondo de las cosas. P o r desgracia, sólo po-
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seemos extractos de los discursos que aque l día p r o n u n c i a r o n 

A r r i a g a y Ramírez ; de conservarse íntegros, quizá nos habr ían 

s u m i n i s t r a d o u n b u e n m a t e r i a l y nos h u b i e r a n ayudado a bu

cear en el proceloso piélago de l a política diplomática de 

aquel los momentos. 

L o s ingular de este fa l lo (así como del otro, q u e meses 

más tarde, p o r febrero de 1857, d i o e l Congreso Const i tuyente 

en favor de d o n Santos Degol lado) es que representa u n éx i to 

r o t u n d o p a r a e l Const i tuyente y viene a patentizar de m a 

nera c lara q u e los anhelos de integración de l a p a t r i a , de jus

t i c i a y de soberanía que m o v í a n a los d iputados constituyentes 

n o se q u e d a b a n como ecos muertos en las bóvedas de l a cáma

ra, n i como le tra vacía en los artículos de l a Const i tución. 

Pues este f a l l o tiene u n d o b l e aspecto que seguramente mereció 

el e logio y el respeto de aquel los c iudadanos mexicanos. 

P o r u n a parte, tanto e l j u i c i o de Zarco como e l de De

g o l l a d o muestran u n a absoluta pureza en e l p r o c e d i m i e n t o . 

N o se escamotea n i n g ú n cargo, n o se descuida n i n g u n a prue

ba, n o se regatea n i n g ú n d o c u m e n t o que venga a ac larar l a 

c u l p a b i l i d a d o l a i n o c e n c i a d e l reo. Y p o r e l lo m i s m o , e l fa l lo , 

en u n o y e n otro caso, está d a d o conforme a derecho y c o n 

tal precisión, q u e a l a parte actora n o le queda n i n g u n a p u e r t a 

abierta , n i entreabierta, p a r a e x i g i r u n a revisión d e l caso. 

Esto, p o r l o tanto, representa en nuestra h is tor ia par lamenta

r i a y jurídica u n t r i u n f o de l a e q u i d a d y de l a just ic ia . 

E l otro éxito de este f a l l o r a d i c a e n e l a f ianzamiento de l a 

soberanía n a a o n a l frente a las pretensiones de l a d i p l o m a c i a 

extranjera, acostumbrada e n M é x i c o a hacer y deshacer como 

le venía en gana. E n otras palabras, este fa l lo fue e l p r i m e r 

bofetón a l a i m p e r t i n e n c i a de ciertos diplomáticos. 

Y a hemos visto que, como h i z o notar Zarco, el señor de 

G a b r i a c pretendió hacer de u n asunto personal u n p r o b l e m a 

de potencia a potencia , ex ig iendo reclamaciones a l g o b i e r n o 

m e x i c a n o p o r u n suceso o c u r r i d o entre franceses, y cómo su 

i r a se descargó c o n t r a u n periódico mexicano, no contra los 

periódicos q u e los extranjeros e d i t a b a n en México . Esta ac

t i t u d del representante francés parece e n t u r b i a r u n poco l a 

h is tor ia diplomática. P e r o las aguas se e n t u r b i a n más cuando 
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nos damos cuenta de q u e las pretensiones d e l señor de G a -

b r i a c n o eran nuevas en él n i en los representantes de las 

demás potencias europeas acreditados e n México. C o m o jue

ces olímpicos, habían a d q u i r i d o l a costumbre de i n m i s c u i r s e 

e n los problemas domésticos mexicanos; a u n después d e l fa l lo 

d a d o p o r el G r a n J u r a d o , volverían a l a carga. D u r a n t e l a 

guerra de los tres años el señor M a t t h e w , encargado de nego

cios de su majestad británica, "creyó posible — c o m o nos dice 

Z a r c o — u n a transacción entre los dos part idos contendientes, 

y proponía l a creación de u n a tercera ent idad, que consisti

r í a en u n gobierno postulado o elegido p o r los representantes 

extranjeros, c o n u n presidente q u e d u r a r a ocho o diez años 

y que planteara, desde luego, l a l i b e r t a d c i v i l y re l ig iosa" . Y 

e n esa m i s m a ocasión hace n o t a r Zarco que a comienzos de no

v i e m b r e de 1861 l a d i p l o m a c i a europea se esforzó p o r pre

sentar l a intervención como algo pacífico y amistoso, como u n a 

solución benéfica p a r a e l desarrol lo de las inst i tuciones l ibe

rales m e x i c a n a s . 1 0 

E n t iempos de S a n t a - A n n a e l m i n i s t r o español, d o n Salva

d o r Bermúdez de Castro, había apoyado los p r i n c i p i o s con

servadores de l a administración y a lentado las ideas monár

quicas en México , c o r r o m p i e n d o a l a prensa; más aún, había 

pretendido establecer en l a ex N u e v a España u n protectorado 

" e n favor d e l despotismo y de l a o p r e s i ó n " . " 

C O N T O D O E S T O podemos comprender cuál era l a situación d e l 

gobierno m e x i c a n o ante las pretensiones y exigencias d e l acu

sador de Zarco, y es m u y p r o b a b l e q u e e l fa l lo d e l Congreso 

p e r m i t i e r a u n respiro de a l i v i o a l E jecut ivo . 

D o n Francisco Zarco , a l e x p o n e r sus puntos de v ista e n 

l a sesión d e l G r a n J u r a d o , señaló c o n toda c l a r i d a d l a i n 

f luenc ia de los m i n i s t r o s extranjeros y advirtió, e n el negocio 

q u e en su c o n t r a se seguía, l a presencia de "algo grave que 

afecta a l a l i b e r t a d de l a prensa, a l a independencia de nues

tras autoridades, a l a m i s m a soberanía de l a Repúbl ica , y q u e 

se refiere a l abusivo empeño de ciertos ministros extranjeros 

en suscitar cuestiones internacionales p o r intereses que están 

m u y lejos de ser los de las potencias que representan". D i j o 
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q u e algunas potencias europeas, entre ellas F r a n c i a , habían 

p r e t e n d i d o i n f l u i r sobre los países débiles; que F r a n c i a ha

bía tratado de l i m i t a r l a l i b e r t a d de l a prensa belga, y q u e el 

r e n c o r de ciertos gobiernos perseguía a los desterrados políti

cos. E n México , añadió, "var ios de los ministros extranjeros 

t i e n e n l a manía de las reclamaciones y de i m p o r t u n a r a l go

b i e r n o c o n cuestiones que n a d a t ienen de diplomáticas n i de 

internacionales; y hay también algunos de estos señores que, 

desconociendo nuestras leyes y a u n sus altas funciones, se per

m i t e n u n a conducta e n v e r d a d extraña y p e r e g r i n a " . " 

C o n esta úl t ima afirmación se refería Zarco a l señor Lett-

son, representante d e l gobierno de su majestad británica, 

q u i e n e l 13 de marzo de 1856 se dir igió a Zarco, como redactor 

e n jefe de E l S i g l o X I X , p idiéndole informaciones sobre u n 

d o c u m e n t o o f i c i a l re lac ionado con e l c o m p l i c a d o caso de B a -

rrón y Forbes. Este señor L e t t s o n haría decir a Zarco a l g ú n 

t i e m p o después: " L a Ing laterra n o s iempre tuvo t ino p a r a 

escoger sus r e p r e s e n t a n t e s . . . ; n o h a n faltado personajes que, 

c u a n d o más favorablemente se c a l i f i q u e n , serían e x c e n t r i c 

m e n de los más e x c e n t r i c q u e p r o d u c e todo el R e i n o U n i d o . 

¿ Q u é diplomático se habría p e r m i t i d o pasar notas diplomá

ticas a u n per iodis ta en u n país l i b r e , interrogándolo sobre 

e l o r i g e n de las noticias q u e p u b l i c a ? " M 

Zarco se p r e g u n t a q u é ocurrir ía si u n representante de Mé

x i c o en París o e n L o n d r e s d i e r a u n paso de ta l naturaleza. 

I n d u d a b l e m e n t e , dice, l a prensa l o atacaría y con razón podría 

a f i r m a r q u e los mexicanos n o sabían n a d a de derecho interna

c i o n a l y que sus agentes n o respetaban l a l i b e r t a d de l a 

prensa. Y s in embargo, añade, semejante paso lo h a dado 

el representante de Inglaterra . E n todo esto " n o se trata de m i 

ins igni f i cante persona n i d e l periódico que redacto, se trata 

de algo más elevado, de si nuestra i n d e p e n d e n c i a h a de ser u n 

hecho o u n n o m b r e vano; se trata de saber si nuestros go

biernos h a n de ser gobiernos o si nos h a n de m a n d a r a su 

anto jo las legaciones extranjeras o los contrabandistas y los 

agiotistas q u e suelen m a n d a r en ciertas épocas a algunas de esas 

l e g a c i o n e s " . 1 4 

E l representante p o r D u r a n g o puso así e l dedo en l a l laga. 
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E l p r o b l e m a n o se reducía a l a cencerrada n i a l a viveza de 

colores en e l re lato, n i a l a difamación, n i a l a c a l u m n i a . E l 

p r o b l e m a era más agudo y más p r o f u n d o . E r a el p r o b l e m a 

de l a soberanía n a c i o n a l lesionada, b u r l a d a , pisoteada p o r l a 

i n s o l e n c i a de los representantes extranjeros y p o r l a d e b i l i d a d 

de los gobiernos mexicanos. E r a éste e l p u n t o doloroso de l a 

cuestión, y además era el m o m e n t o d e f i n i t i v o , e l justo instante 

q u e se le presentaba a M é x i c o para elegir entre dos caminos: 

o c o n t i n u a r c o m o u n país abyecto, o dar u n viraje q u e p e r m i 

t i e r a a l a R e p ú b l i c a , a pesar de su d e b i l i d a d , colocarse, p o r 

l o menos en e l terreno de los p r i n c i p i o s y en el aspecto teó

r i c o , en p i e de i g u a l d a d con las potencias extranjeras. 

E r a e l m o m e n t o justo, puesto que el asunto se v e n t i l a b a 

e n el seno de u n Congreso Const i tuyente , de u n a asamblea 

q u e tenía c o m o p r i m o r d i a l misión l a de e laborar l a carta 

f u n d a m e n t a l p a r a ese p u e b l o vejado p o r l a soberbia diplomá

t ica . Y el d i c t a m e n de l a sección d e l G r a n J u r a d o , a más de 

demostrar l a pureza de los p r i n c i p i o s jurídicos, puso l a p r i 

m e r a p i e d r a d e l edi f ic io que tanta sangre i b a a costar a 

M é x i c o y c u y a culminación se vería once años más tarde. 
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